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ADUR ENN Ú T VAR BORIN 

LÍKKISTAN. 


Dyrdin er livorftn frá Israel! 

s.'igdi kona Phineasar, sem lesa er í firri Samúelis- 
bókar 4 . kap. 21ta v., þegar madur hennar og mágur 
höfdu látizt, og sama itrekar hún aptur í 22ru v., 
harins og trega vegna, éegjandi: 

Vegsemdin er i burtu frá Israel ! 

A líkan hátt megum vid nú heimilisfólk og hjú 
á Stadastad, sarat fleiri aörir, sera nálægir erii og 
til þekkja — med likura harmi og trega í brjósti 
segja: 

Prydin er nú horfin um stundarsakir fra Sta - 
dastad ! 

jm'ad húsmódirin J>ar, Annasigridur Aradótcir^ 
er nýsálud! J>ví hver er prýdin fegri, en blíd, fríd 


o 


Ijúflynd, skynsöm, gódgjörn, giidhrædd, örlat, med- 
aumkunarsöm og Jjrifin Iiúsmödir? — og allt þetta 
var Annasigridiir í húsum þessum. Ilún var dag- 
legt yndi og önnur hönd húsfödursins , hjúunum 
mild og gedprúd og gód fyrimind í ordi og verki. 
Hún var gestonuin gestrisin , og lauk Ijúflega upj> 
fyrir |)eim, sem klöppudu á húsdyr hennar$ |>ví 
einsog j)ad var altíd nóg hjartarúm fyrir til {>ess 
hjá henni, eins brast hana skjáldan húsrúm. IIúii 
var ekki heldur afundin þeim þurfandi, sem hún opt 
retti gjöfula hönd eptir efnum. 

Hefdu |)á allar ekkjurnar í Joppe fordum orsök 
til þess, grátandi aö flykkjast kríngum postulann 
Pe'tur, þegar Thabita andadist, er á sinni ti'd þjón- 
adi Drottni, og var full gónra verka — sem lesa er 
í Post. b. 19. kap. — til ad sýna honum kirlla {)á 
og klædnad, sem Thabita hafði gjört? hvert raunum 
ver {)á hafa minni orsök til ad flykkjast í krínguin 
Síra Pétur okkar, ekkaþrúngnir vinir hans. Ekki 
til þess ad sönnu: ad syna honum kirtla {)á og klædi 
sein Annasigridur sæl kona lians gjördi, {)víad hand- 
bragd hennar mun á mörgum stödum hrósa sér sjalft, 
eptir daga hennar, og ad því mun spurt verda, {)á 
allir vid eruin komnir undir græna torfu : eptir 
hverja ern snilldarverk þessi? og ad {)ví leiti má 
hér einnig lieima ega: eptir lifir mannord mœtt y {)ó 
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madurinn deyi. Ekkjurnar gjördu hitt til aö koma 
Pétri postula til aö kenna í brjóst um sig, og til 
aö brína f)ann kraptaverka anda, sem þær vissu aö 
Jesus hafdi gefiö honum, aö J)ví síöur drægi hann 
af megni sfnu, tii ad reisa vinkonu þeirra upp frá 
daudum. 

Jeg er hræddur um, aö f)ad verdi til ad auka 
liarma Péturs okkar ef vid þannig brinum lijarta hans; 
J)ví eg er viss um, ad 'væri honum Jedur kraptur 
J)artil, mundi hann án J)ess, bædi sín og okkar vegna 
kalla Önuusigndi aptur til J)essa lífs. 

Jeg er fullviss uni, ad væri hún nú ekki í fadm- 
lögum unnusta síns, Jesu Kristi, mundi hún nú ekki 
sídur enn Thabíta reisa sig upp á möti Pe'tri sínura. 
En, o! nú er komin önnuröld! Kraptaverkunum er 
slotad; en fjrir þad ætti kærleikanum ekki ad vera 
aptur farid, og J)ar kostur er ekki á fm, sem vid 
gjarnast vildum: ad l’á Önnusigrídi sæla aptur til 
})essa lífs; J)á láturn oss einsog Nains borgarmenn 
gengu ut med ckkjunni — gánga út med hojmm 9 
eptir líkbörum Jíessum, J)ar ekki er annars kostur! 
Sá er ekki íjarlægur, sem getur reist hana upp frá 
daudum, Jiví víst raun hann ekki brigda ord sín, ad 
nálgast líkíör Jiessa, og koma til Jiessa sorgar-sam- 
kvæmis i dag, Jiar ritad stendur í Matth. 18,20. 
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”Hvar sem tveir eda Jir/r eru samankomnir i minti 
nafni , J>ar vil eg vera midt d medal ” 

Höfum bidlund vid ! Hans stund er enn ekki 
komiu ad uppvekja þessa vora sártfrádu systur í 
Drottni, en hún kemur á efsta degi, f)egar öll vor 
sorga-vötn snúast í sætt vín gledinnar. 

Æ! við Stadastadar hjú kvedjum f)ig f)á, bles- 
sada húsmódir, Annasigridur Aradóttir ! Vid kyssum 
náblefkar varir |)ínar vörmum kærleíkskossi, og bid- 
jum Gud ad gefa okkur, ad finna þig og samfagna 
þer í eylífu lífi ! Og nú, ’ þcr naudsyn ber til slikf 
gaungum út úr húsinu med honum og med hennar Hk. 
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11 . 

YFIR LIKKIS TUNNL 


filvert ertu gengin, iniit vina ? ó ! J>u 
Iiin fegiirsta medal kveiiuaiina ? 

Med Jjessum ordum Salomonis af Lofkv. 6ta 
Kap. lta v. virdist raér nú hyrdir Stadarstadar kyr- 
kjusafnadar vilja spyría sína sárthörmudu konu, ön- 
nusigrídi sælu Aradóttur, sem í lífinu var eins fógur 
og elskuveró, en Gud hefir nú fra honum tekid 
til dýrdar sinnar; ekki af {>ví, að hann viti ekki 
vel, ad þeira verdi ekki vidtals audid, fyrr enn {)au 
fá talad saman englanna túngum í eylifu lífi, heldur 
af fm' hann skinjar, ad þángad til getur gudsord 
verid túlkur millum þeirra. En nú, á medan hinar 
jardnesku leifar |)eirrar, er hann unni svo mjög og 
fadmadi svo opt ad sínu elskanda brjósti, eru ekki 
byrgdar augum hans med þykkari ábreidu, enn einni 
skífu, þá getur ekki hjarta hans aptrad se'r frá ad 
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adspyrja hana: Hvort ertu gengin min vina ? })?/ 
fegursta medal kvennanna! og svarid verdur at' 
hennar liálfu: veg alls holas. Og hvört ertu þá 
komin, hjartad mitt? Til míns Guds og j)íns Guds, 
míns födurs og })íns födurs. Máttir })ii ekki fresta 
Jiessu, elskan mín? Neií því eg varköllud afþeirn, 
sem ennmeira rett hafdi yfir mdr, og enn meira til- 
kall til mín, Jesu, endurlausnara minum á himnum. 
0! hví er })á höfudprýdi mín svo snemma af höfdi 
mínu fallin, sem Gud setti á })ad á heidursdegi 
okkar? Mátti eg })á ekki bera hana nema hálft 
fjórda ár! 

j>eir sem taka hjartanlega hlutdeild í Jiessum 
harmakjörum })ínum, hærstvirdti og elskuverdi ekk- 
ill! þeirn verdur einnig ad spyrja sjalfan J)ig med 
framhaldi orda Salomonis í textanum : Hvort hefir 
J )?/2 vina vikid sér? 

Ekki er þad þessvegna, að ver seum svo Iiard- 
brjösta, ad viljaaukamed })ví liarma })ína, sem ann- 
ars eru nógir, heldur af J)ví: a<S vér viljurn fara 
ad leita ad henni med j )ér. Og íirstir muim verda 
til jþess })ínir háttvirdtu og elsknlegu tengdaforeld- 
rar og adspyrja })ig á þessa leid : Hjartkæri teng- 
dason! seni varst sá besti og mjúklyndasti inaöur, 
sem vid gátum valid fyrir augasteinin okkar Onnu- 
sigrídi! megum vid ekki spyrja })ig: Hvort liejir 


7 


hún vilcid sér? Vid sjáura ekki munn liennar vid 
varir þinar, ne hennar fógru hendur lagdar íitn Iiáls 
|)er, og ekki situr hún á kne' jjínu. Hvornig víkur 
þessu vid ? Erud f)id skilin? Og f)ú munt, besti 
herra vin ! hljóta ad svara J)eim : Jú! en ekki ad 
bordi og sæng fyrir ósaralyndis sakir, helcl ur er 
hún burt tekin — eg eptirskilinn. — J>ad hugsuduin 
vid ekki mundi drífa á daga okkar ! Hvor hefir f)á 
lekid hana burtu? — Gnd. — J>á viljurn vid þegja, 
og ekki ad finna. — J>annig munu f)aug reyna til 
ad stilla harm sinn, J)egar f)eim berst harmasaga 
f)essi; stilla, segi eg, en ekki útryma; f)vi , ef eg 
f)ekki rétt til, munu heit og tíd tár hrynja af augum 
freirra yfir J)essn. Eg óttast fyrir f)vi, ad augna- 
brár J)eirra mnni ekki til fulls f)orna í f)essu lífi 
útaf söknudi Onnusigridar sælu; en f)ví vissari verd- 
ur fögnudur ykkar ull/a , f)egar f)id birtist fyrir 
stóli Guds og Lambsins. 

Fleiri munu enn syrgja, og spyrja ad Önnu- 
sigrídi sælu, J)víad fleiri sakna ; og fyrst og fremst 
munu f)au hin holdgetnu sistkyni hennar koma, sem 
fordum tóku vöxt og vidgáng undir sama módnr- 
hjarta sem hún: Mágur! hvad er ordid af systur 
okkar, sem vid áttum von á í sóma og eptirlæti 
hjá f)er? Vid þeirra spurníngu muntu einnig liljóta 
ad verda, vinur! Ilvert svar liggur hér beinna vid 
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enn þetta: Min liin hjartkæra er innleidd í meira 
sóma, og nýtur enn betra atlætis, enn eg gat aud- 
sýndt henni. Mín hin fagra hefir livítfagad skrúda 
sinn í Lambsins blddi. 

Ekki mun öldúngurinn fadir þinn gdta séd þig 
gráta, ne liún gdda mddir þín. Eptir mun þróttur 
í anda lians, þo ytri madur hans sé ordinn hrörlegur. 

Honum mun nú farast eins og kerti fm', sera fordum 
logadi vel á, en nú er farid ad daprast. Son minn! 

— mun hann spyrja þig — Hvad stúrir \dg? Vera 
raá þad sé hid satna, sem fordum mig, þegar eg 
raisti mína gddu fyrri konu? Eg var þá nokkud 
eidri, enn þú ert nú. Renndu þá liuga þínuin fram 
á öldina, og gjættu ad, hvernig Gud rétti úr þeim 
raunum roínutn, med því ad gefa mér í stad hemnr 
hana raddur þína , og med henni þig og systkyn 
þin, sem nú erud lialft fjör æda minna. Sonur 
minn ! Grát þú ekki ! eg gét ekki séd þig gráta. 

þinir hæstvirdtu og háttvirdtu vinir, elskulegi 
bródir í Kristd ! úr Ilelgafells og Stadastadar sdknum, 
gera nú standa hjá þér, og taka þátt í hörmum þ/num, 
og vildu bera nokkud af sorgabyrdi þinni, einkum $ 

ef hún gæti nokkud léttz vid þad á sjálfum þér, 
sein med innilegum velvilja tdku á mdti ykkur Ön- 
nusígridi sál., hafa borid ^kkur liingadtil svosem á 
höndum sér, og hafa kepttz ura ad sýna ykkur hvorn 
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Yirdingar og elsku vottin á fætur ödrura, spyrja þig 
uú einnig á sömu leid : Hvort hefir ])in vina vilcid 
sér? Og þú munt f)eim svara verda — f)ó þúng- 
bært sé — f 'arna innan fárra fjala , sera litadar 
eru sorgalit, hvilir lidinn lilcami hennar , en sálin er 
i Gudshejidi , J mr sem ékkert ángrar hana framar. 

En til |)ess J)ú vitir hærstvirdti vin! hver til- 
gángur spurnínga J)essara er, sem kunna ad Jrneyta 
])ig, ])á vil eg svara J)eira á Jíkan hátt og stendur 
í Lofkvædinu: Vér viljum fara ad leita ad henni 
med pe'r. Eg hefi, sídan á Uppstigningardaginn — 
þegar sál konu Jiinnar í fadmi frelsara síns he'ldt 
liiranafór sína — lieirt ])ig tala sömu meiníngar 
ordura, sem eg hefi sídan fundid og adgætt vid 
tækifæri þetta í Lofkv. 3. Kap. 1.-3. v. "JEg leita 
á nótturmi i minni sœng eptir peirri , sem sál min 
elslcar ; eg leita , en finn hana ektci. FaJctararnir 
gengu i Icring i stadnum , og hittu mig ; eg spurdi 
\}á ad: hafid J ríd elclci séd hána sem min sál elslcar ? 
Ver viljum ekki láta J)ig vera einsamlan í þessari 
leít 3 J)ví vid foreldrar, systkyn og vinir hennar 
berum einnig söknud eptir hana, J)ó ekki sé hann 
á vid J)inn söknud. 

En hvornig egura vér nú öll saman ad leita 
hennar? Tökura saraan rád okkar ! Skulura vér mæda 
til J)ess fætur vora? Skulum vér — eptir máltækinu 
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— horfa öll augu tir höfdi okkar eptirhenni? }>ad 
mundi henni þykja bernskulegt, sem Kristo sjálfum 
af foreldrura sinum: Hvi leitul ]) id ad mér? vitid 
])id ekki, ad eg er hjd f 'ödur minum ? Kæraumst ver 
i tal vid vaktarana, hina himnesku auda, sem hlotid 
liafa ad bera sál hennar í skaut Abrahams, efast eg 
ekki, ad J)eir gætu sagt oss til hennar; en ver J)urf- 
um ekki J>eirra tilsagnar vid. Vid höfnm gudsord, 
og ])ad getur sagt okkur, betur enn nokkur engill, 
hvar Önd Önnusigrídar sællrar er. }>ad segir oss: 
ad hver sá, sem hegdar ser af fremsta megni flekk- 
laust i heimi þessum ; sá sem elskiGud og náúng- 
aim og gjöri honum gott 5 sá sem setji alla von 
sína og traust til Kristi fridþægíngar, og Iagi lifnad 
sinn eptir hans lærdömi **shuli iifa \}ótt hann deyi” 
” allra hans synda shuli ad eylifu alldrei minntz 
verdaf og ad sá sem hafi vardveitt trúna og göda 
samvizku allt til æfiloka, ” shuli hólpitm verda , og 
ödlast réttlœtisins Jcórónu .” Já! vor sálada og sárt- 
harmada stríddí jafnan gódu strídi trúarinnar , f.ví 
hún var jafnan trúrækin kona. I banalegu hennar 
heirdi einginn ófiolinmædisord ne örvæntingar af 
munni hennar. Hún var ekki fjölord á sóttarsæng- 
inni. Onnur ord heyrdust varla af munni hennar 
enn ])essi : Hjartad mitt! hagrœddu inér! Jesus 
mtnn! hjálpadu mér! og ])ad hid sídara, ])á hinu 
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vard ekki lengur vid komid. Svo egnm ver þahelzt 
ad leita hennar, í þeirri von, ad finna hana, med 
j)ví ad æfa talda mannkosti og dygdir liennar. 

J/egar eg var skamt framhjá Jcominn , — segir 
hrúdgnminn ennframar í Lofkrædinn — \}á fann eg 
hana , sem mitt hjarta elskar . Svo mnn og verda 
fyrir þer, liærstvirdti elskulegi ekkill! fóad f)er kunni 
j)ykja ldngt úr verda, sern vonlegt er, eptir svo elsku- 
ríkt lijónasamlyndi, sem er þad elskulegasta, eg hefi 
se'd, f)á ertu f )0 svo vel ad þér, ad J)ii veizt, ad þad 
er stund, en engin æíi f)artil fni finnurhana* mdske 
})egar minnst vonurn varir, einkum f)eg;ir f)ú í huga 
f)inum ber saman tíma og eylffd. Ilægt er jþví 
fireittum ad })ola, })egar f)ú rétc adgætir. f)ó vil 
eg ekki vera óvorkunsainur vid J)ig; J>jer miindi 
ekki lieldur koma J)ad vel, sem von er til, f)ví })ú 
hefir eptir einhvorri hinni fullkomnustu konu ad sjá, 
bædi ad atgjörvi líkama og sálar. Hún var skynsöm^ 
gódgjörn , náJcvœm og áistúdleg, mentnd jlestum konum 
betur^ bœdi til munns og handa. Iivad gat verid 
ánægjulegra firir mann í f)inni stödu og eins ment- 
adanu og fni ert. Gud hafdi ekki heldnr gleymt 
bródur sálar Jessarar líkamanum: andlitidvar fagurt , 
limaiagid yndislegt, framgángurinn Jcurteis. j>ad lítur 
svo lit, sem Salomon hafi lýst henni í Lofkv. 7da 
kap. Ita v. ”Hversu fagur er f rinn gángur á 
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shónum , \m höfdingjans dóttir! f>ad er [ni ekkert 
skrum, J)ó eg kredi svo ad ordi umliana: Iiúnvar 
hlómstur i dalnum og rós i Saron (í sörau bókar 
2 um kap. lta v.) Og f)ii gatz jafnan, bródir minn’ 
liugsad med sjálfum þer: ” Svosem ein rós á niédal 
\yyni(inna, svo er min unnusta medal dœtranna 

|>ó |)ú hafir nú eptir slíku ad sjá, viljum vér 
{)ó 9 vinir þínir , ad f>ú vid hafír hóf í söknudi 
þínum og sorg þinni. Vér væntum |)ess af ödrum 
eins vísindamanni : ad vera syrgjandt og f)ó jafnan 
gtadur. Vér búnmst vid, ad'jni hafir mikla harma 
í hjarta {)ráu, en vér vonum þarhjá, ad Guds huggun 
verdi kröptug til ad endurnæra sálu þínaj því, sern 
hálærdur madur í gudlegri frædi, veiztu: ad Guds 
nádargdfa er eylift lif i Drottni vormn Jesu Kristo. 
Rómv. 6 . 23., sömuleidis: Ef vér trúum ad Kristur 
sé ddinn og upp aptur risinn , {)« muni Gud fram- 
leida \m burtsofnudu i Kristo med honum. 1 Thes- 
sal. 4, 14. Ef {)ú geymir þessa Guds hugsvölun 
í hjarta þínu, {)á muntu ekki gramur í hug spyrja 
Gud: Herra! hversvegna gjördir þú mér þetta? 
því sála þeirrar, sem þú eiskadir, er í musteri 
Guds; Lambid leidir hana jafnadarlega fram ad 
ferskum vótnum . Opinber. 7, 17. Eg veit ad þú 
manst, hvad Drottinn Jesus sagdi vid nafna þfnn, 
og iesa er Iijá Jóh. 13, 7: f>ú kemur \)ri nú ekki 
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fyrir pig , hvad eg nú vid \)ig glöri ; en eptira 
stiáltu sfrynja \>ad. Ilaf f)ví áminningu og riíd Da- 
víds»konúngs : Iívarfyrir ertu nidurslegin sdla mín 
og svo óróleg! Bíd \u Drottins ! Hann mun spekja 
sinni\iitt, og sú bidiund færa þer heim sanninn um 
{)ad, ad J)á mikill harmur er í hjarta jþínu, J)á vid- 
hressi liuggun Guds sálu þina. 

Gud almáttigur og einnsanan gfœdskurilcur 
gefl þeV , syrgjandi ástvin og bródir í Kristo Jesu , 

ad gudsord , sem \ú , einsog hálœrdur Kristi þ/ow, 

/ 

hefir gnœgd af í hugslcoti pínu 9 huggi hjarta pittl 
og ad þad lítid, sera eg af litluin efuum, en Ijúfum 
vilja af því hef framfært, mýki sár og söknud hjarta 
þíns, þángadtil því er albata ordid þessa meíns í 
Guds himneska dýrdarríki! Amen! 


u 


NOKKUR SAKNJVARSTEF 

heimilisfolksins á Stailustad, 

vorid £839. 

Lag: Rcrum ccrta salus. 

Allt er í heimi hér 
hérvistar blómid valt. 

Yaltrar af sjálfu sér 
sérhvad ? Nei ! lieitt og kaldt, 
líf, daudi, lold, lopt, flódin, 
af Gudi stjórnast, skynja skalt ! 

Nií luímar, sezt er söl, 
sem ádur lysti skær; 
lífsstunda hradfært hjól 
lileypur uns marki nær, 
sem Drottinn sett því heíir ; 
yfir hvert komizt enginn fær. 

a 

Nú sést margs hjarta hrelldt. \ 

Hvad fær slíkt orsakad? 

Eitt kikaiov felldt, 
er liér á Stadastad, 
sem skýldi, saddi, gladdi, 
medan ad standa mátti j>ad. 




Avi ! burt er J>ad flutt, 

. á liimnum gródursett. 
þess notastund vard stutt, 
l>ó stædi liatt og rétt; 
fagurt, med frídum stofni, 
blöd sín ilmandi’ útbreiddi nett. 

Söknudur sinnid lýr, 

svídur nyhöggvin und, 
ánægja’ og indi flýr, 
augun fá varla blund, 
tár svaladrykkinn drygja 
Æ! vorn saknada látna Ixnul! 

Ifir {>ó ættum vér 

eílífri’ ad fagna dýrd 
þe/rrar, sem |>ráum hér 
og brykkt fær meir engin rírd, 
lundþída lundsins frída, 
Annasigvidur er var skírd. 

Gæti skéd, eítthvad ad 
amadi snílld gangstædt, 
í hverju sem hafdi stad 
/ 'iún , einsog fyrr er rædt, 
hetja, Lofnar í líkíng, 
stödvadi þad og strax fekk grædt. 

Ríkur miskunar mest, 

mikill 8tirkleíka’ og ráds, 
vor Gud! vort bættu bezt 
bidid tjón Vesturláds, 
einn Kvcnnlund eins fullkominn 
send því! Hjálprædis {>örf erbráds. 
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Idilglöd einsog sól 

upp rann hvern morgun blíd, 

fyrir oss önn vel ól 

okkar samvista líd; 

vakti, fræddi, varadi, 

upplýst, gudhrædd ad ordsnilld þúl 

Daudans })ó sárbeitt sigd 
sæfdi’ liennar únga íjör, 
slíkrar samt deyr ei dygd 
né dírda-yndis-kjör. 

U ppstigníngar-dag Drottins 
hóf hiín veglega himnafór. 

Upp til ]>ín Gud! vor Gud! 
grátandi mænum vér. 

Veíztu bezt vorn söknud; 
vort er allt traust á þér. 
ó ! ad Eins Mætturn Daudan 
sjá glöd og sií, nu syrgjum hér! 

Raunum sárt hrelldann hag 
húsfödursins álít! 

Og nýum yndisdag 
af þinni mildi flít! 

Verdi \unn. viljit Fadir ! 

Sorgastef þessi 


Svo Jeg Slit . 
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